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W imi¢ + Ojca i t Syna i + Ducha Swictego
\men.

Na wigksza cze$¢ i chwate Panu Bogu Wszech-
mogacemu w Trdjcy $wietej jedynemu, a nam na
bawienny dusz naszych pozytek, czyta Kosciol
Bozy na

niedziele czwarta po Zlel. Swiatkach

LEKCJE

z listu §w. Pawta do Rzymian, w rozdziale VIII,
wiersz 18—23.

Bracia! Sadze, iz utrapienie tego czasu niniej-
szego, nie sg godne przyszlej chwaty, ktora si¢ w
nas objawi. Albowiem oczekiwanie stworzenia,
oczekiwa objawienia Synéw Bozych. Bo proznosci
poddane jest stworzenie, nie dobrowolnie, ale dla-
tego. ktory je poddal pod nadziej¢; bo i samo stwo-
rzenie bedzie wyswobodzone z niewoli skazenia,
na wolno§¢ chwaly synéw Bozych. Wiemy bo-
wiem, iz wszystko stworzenie wzdycha, i jako ro-
dzaca, boleje dotad. A nie tylko ono, ale i my sami
majacy pierwiastki Ducha, i sami w sobie® wzdy-
chamy oczekiwajac przywlaszczenia synow Bo-
zych, odkupienia ciata naszego, w Chrystusie Jezu-
sie, Panu naszym.

EWANGELJA
zapisana u §w. Lukasza w rozdziale V., w. 1—11.

W on czas: Gdy rzesze cisngly si¢ do Jezusa,
by stucha¢ stowa Bozego, On wlasnie stal nad je-
ziorem Genezaret. Widzac za§ dwie todzie, sto-
jace przy brzegu — rybacy bowiem wysiedli i pto-
kali sieci — wszedt do jednej todzi, ktora byta Szy-
mona, i poprosit go, aby nieco odbit od brzegu. 1
usiadiszy, nauczat rzesze z lodzi.

A gdy skonczyt przemowe, rzekt do Szymona:
Wyjedz na glebie, a zapusdécie sieci wasze na po-
tow. Ale Szymon odezwal si¢ i rzekt don: Mistrzu,
mozoliliSmy si¢ przez cala noc, a niceSmy nie uto-
wili; ale na Twe stowo zarzuce sie¢. 1 gdy to uczy-
nili, zagarn¢li wielkie mnostwo ryb, a sie¢ ich rwa¢é
si¢ zaczela. To tez skingli na towarzyszow, co byli
w drugiej lodzi, by im przyszli z pomoca. Ci nad-
plyneli, i napetniono obydwie todzie, tak, ze o mato
nie zatong¢ly. Widzgc to Szymon Piotr, przypadt
do kolan Jezusa, moéwiac: Panie, wyjdz odemnie,
bom cztowiek grzeszny! Na taki bowiem potow
ryb, jakiego dokonali, ostupienie ogarng¢to jego i
wszystkich, co z nim byli; a podobniez i Jakdba i
Jana, synow Zebedeuszowych, ktérzy byli towa-
rzyszami Szymona. Jezus jednak rzekl do Szymo-
na: Nie boj si¢! Odtad juz ludzi towi¢ bedziesz.
A wyciagnawszy todzie na brzeg, rzucili wszystko
i poszli za Nim.

IKTA-TTKIA..

»Na twe stowo zarzucg siec”.
Zdziwit si¢ Piotr §w., gdy mu Pan Jezus kazat
w jasny dzien zapusci¢ sie¢. kiedy przeciez cato-
nocny trud w tem samem jeziorze byt daremny.

Katowice, dnia 6-go lipca

1950

Zabiera si¢ jednak skwapliwie do pracy, by speinié
wole Panska. A plon tego wysitku byt nadzwy-
czajny.

I naszej pracy blogostawi Pan Jezus, jesli ja
podejmujemy z pokornego postuszenstwa wobec
Boga, by uczci¢ wolg Jego $wigta, slowem: jesli
mamy dobra intencje-

U starozytnych pogan bylo podanie, ze krol
Midas uprosit sobie u bogéw t¢ taske, iz wszystko,
czego si¢ dotknal, zamienito si¢ w zloto.

Od nas tylko zalezy, by wszystko, co czyni-
my, nabrato wartoéci ztota; takg moc ma dobra in-
tencja. JeSli zaofiarujesz swa prac¢ Bogu, wtedy
i najdrobniejszy nawet uczynek cennym si¢ stanie i
wzbogaci 0w skarb zastug, ktore na wieki §wiad-
czy¢ beda za tobg.

Pewien skromny sluga kosScielny przeczytatl
pickna ksigzke, napisang przez uczonego zakonni-
ka. Spotkawszy autora, zaczal wychwalac¢ jego
dzieto i dodat: ,Bog kiedy$ ojcu sowicie to nagro-
dzi, ze takie dobre pisat ksigzkill A zakonnik mu
na to: ,W dzien sadu beda moje ksigzki i twoja
miotta rowng miaty wartos¢. A jeSli twoja intencja
przy zamiataniu ko$ciota lepsza byta niz moja przy
pisaniu ksigzek, to ciebie wigksza spotka nagroda!"

Tak jest, bracie! Twoja szara praca na roli lub
w lesie, przy warsztacie, w fabryce, domu lub biu-
rze cenna by¢ moze i zawazy¢ jak zloto na szali
sprawiedliwos$ci Bozej, jesli towarzyszy¢ jej bedzie
dobra intencja.

Pracuj wigc na utrzymanie siebie i rodziny, dla
celow doczesnych, lecz nie zapomnij o najwazniej-
szem: o ofiarowaniu swej pracy Bogu!

Naucz si¢ wzbudza¢ dobra intencj¢: ,,wszyst-
ko na wigksza chwal¢ Bozg", a plon twej pracy be-
dzie nadzwyczajny. Amen.

Mi: OSC.

Wszyscy jej odradzali.

Byta przeciez mtoda, tadna i posiadata wcale

niezta wyprawe i takze troch¢ gotowki. Niejeden
bytby ja chetnie zaprowadzil do oltarza. Ale ona
oparta si¢ przy tym przystojnym lekkoduchu i ani
rusz ja oderwaé. ,,Poprawi si¢"! — mawiala — my
si¢ tak kochamy. On dla mnie wszystko zrobi. I
karczmy zaniecha i dziewczat, i oszcz¢dzaé zacz-
nie".
Szczesliwemi oczyma patrzata ufnie w przy-
szto§¢, ktora przedstawiata jej si¢ catla w stoncu.
Czuta swa wtadze nad nim, wypltywajaca z uroku
jej czysiej, stonecznej duszy- Jakzeby moglo si¢
kiedy$ zmieni¢?!

I oto zmienito si¢. Tak przeciez niedawno te-
mu, stata z nim przed ottarzem, otulona w $niezny
welon, kwitnagca i nad wyraz szczgsliwa.

Nastapity cudne dni, petne upojen. Wszystko
bylo jasne, zlote... Zycie byto takie tatwe, radosne,
w jej kochajacym sercu tyle dobroci, pragnienia,



zeby wszystkim naokoto dobrze bylo, a zwtlaszcza
jemu....

Sama nie rozumie, jak to si¢ zmienilo. Tak nie-
znacznie, powolutenku padt szary mrok tta jej jasne
szczeScie. Z rosnacg obawg szukata tych rozko-
chanych promieni w jego btyszczacych oczach, w
ktorych coraz czgsciej czytata obojetnosc.

Potem padly pierwsze przykre i niesprawiedli-
we stowa. Nastgpily dlugie, samotnie spe¢dzone
wieczory.

I wreszcie on straszny dzien, na ktérego wspom-
nienie drzy ze zgrozy... Cala wzburzona pobiegta
wtenczas wieczorem do proboszcza.

Staruszek miat wlasnie zasig§¢ do wieczerzy.
Zastala go na werandzie, gdzie stal nakryty juz
stol. Na zachodzie gasto slonce, a z ogrodu szedt z
cichym wiatrem cudny zapach kwiatow. Z drzew
dolatywato ostatnie ¢wierkanie usypiajacych ptasz-
koéw, a na nig patrzaty dobre, wspotczujace oczy

duszpasterza Cicho fu bylo, i pogodnie, i bezpie-
cznie.
Siedziata dlugo i nie powiedziata nic. Czuta, ze

on ja bez stow rozumie, ze pozwala jej ukoié wpierw .

to biedne, skolatane serce. Wtulata si¢ wiec cata
w ta bezpieczng cisz¢ 1 pogodna dobro¢ dookota.

On czekatl i pozwolit jej uciszy¢ si¢ i uspokoic.
Dopiero, gay 1zy ujrzal w oczach i widziat jak co-
raz gesciej sptywaty po btadej twarzyczce ujat jej
zimne dlonie w swoje dobre, ojcowskie rece i rzekt
serdecznie-

— Dziecko drogie! Biedne, drogie dziecko!

A ona rozumiata, ze nie potrzeba skarzy¢ sig
Stowami. Te oto mimo staro$ci plomienne oczy ksie-
dza widziaty duzo i patrzaly gigboko w zbolale
Sfrce i czytaja umiejetnie w duszy. Rozumieja bez
stow

Nie opisywata swoich cierpien.
tylko cicho:

— Nie kocham go juz i nie szanuj¢. Z nienawi-
$cig walcze, a mitos¢ przysiegltam!

!'w jej oczach malowala si¢ wielka mgka.

Ksigdz patrzat na nig dlugo, badawczo. Znat
ja od pierwszych dziecigcych fat. Znal jej czyste,
poczciwe serce.

Rozumiat ja doskonale. Poddawata sig. Mie-
rzyta swoj bdl z bolem Pana Jezusa i tulita si¢ po-
kornie do swego wlasnego krzyza. Meza nie opu-
$ci- Gniazda nie rozbije. Nie! ta nie uczyni tego!
Pojmuje ona, ze zycie to jeden krotki dzien, ktory
najczesciej przecierpie¢ przyjdzie, a od ktdérego nie-
zmiernie duzo zalezy. A pod jej sercem bije prze-
ciez juz serduszko dzieciny. Wytrwa wigc, nie roz-
bije gniazda dziecinie....

— Twoje gorace dla niego uczucie zgasto —
rzekt powoli. — To uczucie nazywasz miloscia. Nie
mozesz go zapali¢, bo serce nie stuga.

Bog nie zada, tego, co dla nas niemozliwe.
Uczucia sam daje, jako taske, ktora niezmiernie uta-
twia powinnos$¢. Od nas zada tylko dobrej woli.

Wola bedziesz teraz kochata meza twego. Be-
dziesz czynila to, w czem poznasz jego dobro- Sta-
ra¢ si¢ bedziesz o jego dusze¢ i cialo. Siostra milo-
?1erd21a bedziesz jemu. Tak spelnisz przysiege mi-
osci

Podtrzyma i pokrzepi ci¢ mys$l o dziecku —
dodat zcicha i puscit jej reke.

A ona podniosta gtowe, nagle jakby zaskoczo-
na czems, i potem spuscita 1 dlugo, dlugo dumata.
ot kWreszc1e spojrzata na niego oczyma pelnemi

asku

Skarzyta si¢
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Rozumiem — szepneta — j dzigkuje goraco!
W jej rysach malowata si¢ pewnos¢ i sila.
Wzrok jej szedl za wzrokiem ksiedza, az spo-
czal na krucyfiksie na $cianie.
iam szukaj sit. — rzekt. — bo to, czego
chcesz dokonaé, to bardzo, bardzo cig¢zkie...
Marja Niesiolowska.

Wyprzedzany morderca.

Przy trakcie z Londynu do (Mordu stata kar-
czma, ktorej wilasciciel, Jonatan Bradford, z dobrej
kuchni, jaka utrzymywat, z wybornych napojow i
uprzejmosci swej wzglgdem gos$ci na cala okolice
byt znany.

W roku 1736 niejaki Hajes, cztowiek bardzo
majetny, przejezdzajac przez owe strony dla od-
wiedzenia krewnych, postanowil, ze dzien juz si¢
zmierzchal, w karczmie Bradforda na nocleg si¢ za-
trzymac¢ 1 nazajutrz w dalsza droge sie puscic.

W izbie goscinnej znajdowali si¢ oprocz Hajesa
Jeszcze dwaj Anghcy- Nie dlugo trwato a wszczela
si¢ pomigdzy gos$émi bardzo ozywiona rozmowa.
Smacznie przygotowana wieczerza 1 doskonatly
puncz wprawit w wszystkich r6zowy humor. Hajes
byt nawet o tyle nieostrozny, Ze si¢ z znaczna kwo-
tg pienigdzy w pugilaresie zachowang bynajmniej
nie tail. Po wieczerzy, panowie, pozegnawszy si¢
poszli na spoczynek. Anglicy zajeli pokdj wspdlny
o dwu 16zkach, dla Hajesa urzadzono pokdj osobny
tuz obok potozony.

Po niejakim czasie przebudza si¢ jeden z An-
glikow. Z sasiedniego pokoju dochodzi uszu jego
staby jek. Nasamprzod sadzit, ze go zmysty tudza,
ale kiedy si¢ to powtdrzylo obudzit towarzysza.
Ubydwaj z zatrzymanym oddechem si¢ przystuchu-
ja. Jek jakby umierajgcego si¢ wzmaga. Natych-
miast z tozka wyskoczywszy, ostroznie stapajac,
zblizajg si¢ do drzwi, ktére z sieni do graniczacego
z nimi pokoju prowadzity. Gdy odparli drzwi, ktore
tylko przymknigte byty, okropny widok im si¢
przedstawia. W tozku rzucal si¢ kto$ catkiem krwiag
zlany, nad nim za$ stal mezczyzna, trzymajac w je-
dnej rece ztodziejska latarke w drugiej nodz.

Mezczyzna ten zdawat si¢ by¢ tak samo prze-
razony. jak dwaj podrdzni stojacy u drzwi, ale prze-
razenie jego nosilo wybitng ceche¢ winy- Rece i ko-
lana jego drzaty, twarz okrywata trupia blados$¢,
wzrok jak upiora to na konajacej ofierze to na po-
droznych spoczywal. Jakoby piorunem razony, ani
si¢ nawet do ucieczki nie zabieral. Na pierwsze
spojrzenie poznali Anglicy w konajacym swego to-
warzysza od wczoraj, w mezczyznie przy tozku
stojacego jeszcze tatwiej gospodarza i witascicielu
karczmy Natychmiast doskoczyli do Brodforda i
zanim mogt stana¢ w swej obronie, krwig splamio-
ny n6éz mu wyrwali.

Ochtonawszy z pierwszego przestrachu, karcz-
marz przybrawszy wyraz twarzy niewinnego, przy-
siggal na Boga, Ze nie on jest mordercg swego go-
$cia, lecz ze podobnie jak oni, jekiem przywabiony,
o minutg rychlej do pokoju nieszczesliwego wstapit.
N6z za$ przyniost dla wtasnej obrony, w razie po-
trzeby. Lecz ani przysiggi ani zaklinania nic mu
nie pomogly. Shtuzba domowa zostata zbudzona.
Bradforda zwigzano i az do przybycia wiladzy $led-
czej pod Scisla straz oddano. Postano tez czemprg-
dzej po lekarza, ale niestety zapdzno. bo nim lekarz
nadszedl. Haies ducha wyzional.



Przed sedzig sledczym Bradford tak samo sie
swej zbrodni zapierat jak przed Anglikami, lecz z
tak jawnymi oznakami niepokoju i ztego surmema,
.e sedzia ani chwili o jego winie nie watpit. W Ux-
'‘ordzie zebrat sie sad przysiegtych na osadzenie
zbrodni. Jako s$wiadkowie stawali owi dwaj Angli-
cy mezowie zacni, ktérych wiarogodnoset nikt nie
sSmiat zaczepi¢. Zgodnie z zeznaniem wobec wta-
dzy sledczej wypowiedzianem, przed przysiegtymi
powtorzyli, ze w nocy, zbudzeni jekiem, natychmiast
do sgsiedniego pokoju podgzyli i tam flejasa krwig
zbroczonego, a przy t6zku jego Bradforda z latarnig
i nozem ujrzeli. N6z i rece podsgdnego byty krwig
splamione. Bradford jest wiascicielem karczmy, w
ktérej sie wszyscy trzej byli zeszli i w ktorej we
wieczor przed okropnym wypadkiem Hajes nieo-
stroznie sie znaczna sumg pieniedzy w pugilaresie
zachowang przechwalat. Te pienigdze zginety.

Bradford w ten sam sposéb sie bronit jak wten-
czas, kiedy przyszediszy do siebie, najprzéd przed
podréoznymi a potem przed sedzig Sledczym stawat.

,Postyszatem" modwit, ,w owej nieszczesnej
nocy jako$ podejrzliwy szelest i sgdzitem, Zze sie
kto§ zamierza wtamaé¢ do mnie. Zapaliwszy Swie-
ce ujagtem noz. jako bron najblizej mi do reki lezg-
cg’ Pobiegtem potem na miejsce, z ktorego ow sze-
lest dochodzit i ujrzatem — o zgrozo — w krwi
swej tarzajgcego sie cziowieka — mego goscia.
Czyz przestrach, kté6ry mnie ogarnat nie byt natu-
ralny? Mogtoz-li by¢, abym na catem ciele nie
drzat, aby wzrok moj nie byt ostupiaty, niepewny,
skoro ci panowie w tak okropnem potozeniu mnie
z "stalli )

' Byta to staba obrona, gdyz zachodzgce okolicz-
nosci poteznie przeciw niemu przemawiaty. Wat-
niiwosci niema. Hajes zamordowany w krwi swej
sie tarzatl i stabo jeszcze oddychat, kiedy PO*I™7Z11
Bradforda nad tézkiem umierajgcego naszli- bkatl
miat sie inny morderca wzigs$c¢, lub gdzie, jakby cu-
dem przepasc¢? Skad krew plamigca noz i* iecc
tradforda? Boc¢ przeciez wymowka, ktorej sie po-

higiwat, powiadajgc, ze przestraszony widokiem
.nglikow, n6z na Hajcsa upuscit, ze znowu skrwa-
viony podnoszgc, rece sobie pokrwawit, zbyt czcza
a nawet Smieszng sie wydawata. .

Sedzia nawet nie potrzebowat okohcznosm i
szczegotdéw zestawiaé, bo jedne z drugienti jak og-
niwa tancucha $cisle powigzane byly. Przysiegli
nie wchodzgc w scislejsze obrady wydali wyrok
skazujgcy Bradforda na $mierc.

Niediugo po zapadiym wyroku zostat winowaj-
ca wedtug zwyczaju w Anglii przyjetego na szubie-
nicy powieszony.

OsSmnascie lat po smierci Bradforda lezat czio-
wiek dawniej do stuzby Hajesa nalezgcy, na tozu
S$miertelnem. Ale $mier¢ w okropnych bolesciach
orzcz niego pozadana nie przychodzita, bo ciezki
-rZech sumienie jego obcigzat. Nareszcie wyznat,

nie Bradford, lecz on sam Hajesa w goscincu za-
mordowat  Wszedtszy do pokoju $pigcego, prze-
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.azny do ubiegania sie o nagrode za dobre
wigzanie zagadek.

NAaZWIiSKO oo e,
liejsce zamieszkania

roz-

mnig |

rznagt mu gardto i porwawszy pugilares z pienie-
dzmi, ztoty zegarek i tabakierke, czempredzej <b
swej komory pospieszyt. Wediug ludzkiego obr*)-
chowania przedzielato popetniong zbrodnie, uciecz-
ke i wstapienie Bradforda do pokoju, zamordowa-
nego zaledwie kilka sekund czasu. Wskutek mnie-
mania pewnosci i przekonania o winie Bradtorda,
nie zadano sobie pracy odszukiwania innych S$la-
dow, ktéreby bez watpienia do komory stuzgcego
byty zaprowadzity.

Nie byto przyczyny, aby t wiarogodnosci ze-
znan umierajgcego watpi¢. Bv? on rzeczywisc.e
mordercg, lecz Bradford tez me byt zupetnie czy-
sty. Kiedy Hajes w 6w wieczér swemi bogactwa-
mi sie szczycit, postanowit byt Bradford goscia
swego w nocy zabi¢ i pienigdze mu odebrac. W tym
celu wszedt uzbrojony w néz, do pokoju $pigcego
Tu spostrzegt, ze kto$ inny juz go wyprzedzit. W
okropny przestrach wprawiony, sadzi, ze go zim-
sty tudza.

Chcac sie o rziczmwistosc® przekonaé, dotyk?
sie Hajesa, upuszcza p.zytem néz i podnosi spla-
miony krwig umilajgcego. W tej witasnie chwil
naszli go podrézni Angucy za ktorych sSwiadec-
twem poézniej osgdzone zostat.

Cesarz i krawiec.

W Berlinie istnieje do dzis dnia wielki zakfad
krawiecki pod firmg ,J. Robrecht.”

Dawna, przedwojenng $wietnos¢ zaktadu mi-
neta bezpowrotnie wraz z nastaniem nowego ustro-
ju, ale kiedy$ firma znana byta powszechnie® jako
jedyny zakfad, w ktorym ubierat sie caly dwoi ce-
sarza Wilhelma, cztonkowie rzgadu, generaheja, a
przedewszystkiem sam pyszny i dumny wtadca.

Robrecht nie moégt nadgzy¢ nigdy z wykona-
niem licznych zamowien, jakie naptywaty od dygni-
tarzy, ktorzy chcieli ubiera¢ sie tak, jak cesarz i
tam, gdzie cesarz.

To tez =zakiad, chcgc zaspokoi¢ wymagania
wysokich swych kfijentéw, oddawat czes$¢ prae.v
krawcom prywatnym, majagcym swe warsztaty w
Berlinie, a ktorzy byli biegtymi w sztuce kra-

wfcclcu(:j]

ynym Polakiem, ktéry otrzymat prace od
Robrechta byt zamieszkaty w Berlinie krawiec An-
toni Leszczynski. mistrz w swoim zawodzie, ktory
nigdy nie zawioédt zaufania firmy i zawsze na czas
dostarczat wykonane zamoéwienia.

Byto to w roku 1912...

Krawiec Leszczynski szyt ubrania dniami i no-
cami, Robrecht bowiem zasypywat go obstalunkami.

W notesie majstra, obok cyfr z miarami, za-
czety sie pojawia¢ nazwiska najwybitniejszych oso-
bistosci 6wczesnych Niemiec, cata litanja stawnych
imion.

Pewnego dnia skromny krawiec polski otrzy-
mat oryginalne zamowienie:

— Lewy rekaw ma by¢ krotszy od praw ego o
dziesie¢ i pot centymetra ...

Nie potrzebowat pan Leszczyhski patrze¢ na
doczepiong do skrajanego materiatu karteczke, bo
bez tego wiedziat, Zze przyszto mu w udziale szyc
ubranie dla samego cesarza Niemiec.

Zamowienie takie taczyto sie zawsze z wigkszym
zarobkiem, gdyz Robrecht ptacit za wykonanie ce-
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sarskiego ubrania o trzy marki wiecej. Kto zna
przedwojenne stosunki, ten wie, zZe byty to wielkie
piemadze...

Nasz majster zabral si¢ z zapalem do roboty.

Przy wszywaniu pod podszewke podkladki
wpadl na mys$l, aby w ubranie cesarskie wpisa¢ co$
na pamiatke.

Nie namyS$lajac si¢ wiele, wpisal na sztywnem
plotnie chemicznym oléwkiem poczatkowe slowa
narodowego hymnu polskiego:

— Jeszcze Polska nie zginela ...

m ‘wu Leszczynski wykonywal dla
Wilhelma osiem ubran, a w wszystkich znajdowaly
si¢ na piersiach napisy: ,Jeszcze Polska nie zgi-
nela" i ,,Boze zbaw Polske!“ Leszczynski tryumfo-
wal na myS$l, ze gdy Wilhelmowi bedg gra¢ hymny
niemieckie, napisy zaszyte w ubraniu glosi¢ beda
co mnego i zacieral rece z radoSci, ilekro¢ udalo mu
sie¢ splataé figla potezZnemu i butnemu cesarzowi.

Spelnily si¢ marzenia polskiego krawca, ktéry
szyl ubrania niemieckiemu cesarzowi.

Polska nie zginela, gdyz Bég ja zbawil.

Krawiec Leszczynski bral wudzial w wojnie
Swiatowej i byl ranny na polach Francji pod Reims.
Byla to ostatnia przymusowa usluga, jaka oddal ce-
sarzowi. Cesarz przestal by¢ cesarzem, krawiec
krawcem pozostal.

Po skonczonej wojnie jako inwalida powrécil
Leszczynski z rodzina do Polski i osiadl w Pozna-
niu. W tym samym roku utracil ukochanego syna,
ktory jako ochotnik zaciagnal si¢ w szeregi obron-
cow kraju i zginal za Ojczyzne¢ bohaterska Smier-
cia, broniac stolicy przed nawala bolszewicka.

Dziewietnastoletni bohater zapamietal dobrze
napisy, wszywane przed wojna przez oica patriote
w ubraniu cesarza Wilhelma... K. Q.

za ccaienfe zycia.

Kiiku podréznych zwiedzajacych Alpy obrato sobie
ila bezpiecznego przez ogromne, $niegiem i lodem po-
kryte goéry Szwajcara za przewodnika. Silny to byt
me¢zczyzna 1 nadzwyczaj zahartowany a jednak stang-
jy mu Izy w oczach, gdy si¢ razu pewnego w bliskosci
zbyt niebezpiecznego miejsca znajdowali.

Zapytany o przyczyn¢ lez. opowiedzial nastgpuja-
ce prawdziwe zdarzenie z swego zycia:

— Widzicie, panowie, tam w dali 6w przelam w lo-
dzie? Jest to dziura majaca ksztatt lejka, na kilkana-
$cie sazni gl¢boka, do ktorej si¢ wody zewszad zbie-
rajag. Kto do niej wpadnie, ten wedlug zdania ludzkie-
g0 bezwatpliwie stracony. Gdyby rg¢ka Boska nie byta
mnie ocalila, bylbym ja sam w owej otchtani zycie
utracit.

Pewnego razu polowalem w towarzystwie kilku
przyjaciot na dzikie kozy. Wtem, kiedy zbyt gorliwie
za wytropionym zwierzem goni¢, usuwa si¢ podemna
$nieg i wpadam z ogromng szybko$cia w Ow przetam.
Szczes$ciem, miatem tyle jeszcze przytomno$ci, iz roz-
szerzylem rece i nogi tak, Zze oparlszy si¢ 0 $ciany lo-
dowe tuz nad sama woda zawistem. Towarzysze po-
spieszyli natychmiast na moj ratunek. Lecz aby mnie
wyciagna¢ musieli nasamprzéd do chaty co najmniej 0
mile odlegtej po powrozy pobiedz. Znajdowalem si¢ w
strasziiwem potozeniu. Sitly coraz wi¢cej mnie opusz-
czaly. coraz nizej spadatem, tak, ze do polowy prawie
juz w nadzwyczaj zimnej wodzie si¢ znajdowalem.

Nareszcie nadeszta pomoc. Przyjaciele dorzucaja
szybko jeden koniec ratujacego powroza, do ktorego sie
przywigzawszy datem znak, aby mi¢ wydzwigniono.
Wigc Ciagna z calych sil, i juz tak dalece si¢ z przepa-
$ci wydostalem, ze rekoma blisko brzegu si¢ uchwy-
ci¢ zdotalem, — w tern rwie si¢ powrdz i napowrét do
otchtani lecg. Niebezpieczenstwo podwodjne, raz, te
powréz powigzany wykazal sie zbyt krotki, potem, ze
powtornie pedzac na dot ztamatem reke i tern mniej sam
si¢ do ratunku mego przyczyni¢ nie moéglem.

Czempredzej rozplataja powréz i w ten sposob
przedtuzony, ale tez i ostabiony mi dorzucaja. Posiada-
fem jeszcze tyle sil, aby chociaz jedng r¢ka mocno sio
przywiazaé. Towarzysze powtére raz zwolna mnie do
gory podciagaja i wybawiajg.

,Panowie, czyz podobna zapomnie¢, Ze Wszech-
mocny Bég mnie od oczywistej $mierci ocalil? Czy
mam si¢ wstydzi¢ tez wdzigcznosci stojacych w oczach
na wspomnienie owej najokropniejszej w mem zyciu
chwili?

Modrosci typowe.

Nie sprawi nikomu trudu...
1. by¢ uprzejmym dla kazdego:
2. by¢ starannym- w najdrobniejszej nawet sprawie:
3. nauczy¢ dziecko poszanowania dla starszych wie-
kiem osob;
4. odmo6wi¢ komu czego w uprzejmy sposob.

PLfl ROZRYWKI

Nr. 173. Lamiglowka gloskowa.

Z 12a, la, 2b, lc, 2e 2¢g 34 214, 1k, 53 m. 2n,

30,4r,3s, 18 2t 2u 1w 2z ustawi¢ 10 wyrazéw, ktorych
litery daja zebranie sie zastgpcow ludnosci.
Wysoki slup. 2. Krolestwo w Euro-
gle- . 3- pan znakomity w dawnej Rosji. 4. Tkanina welniana.
5. Cienka, rzadka tkanina bawetniana. 6. Prowincja w Palestynie.
7. Instrument muzyczny. 8. Drzewo. 9. Nazwa dawniejsza Austrii.
10. Drzewo owocowe.

trzecie
Znaczenie wyrazow: L.

Nr. 174. Zagadka gloskowa.

Trzynascie liter, dwa stowa
Czyja odgadnie mnie glowa?
Litera pierwsza tkwi w dziurze,
A druga widnieje w murze.
Trzecia widoczna jest w masie,
Czwarta za§ bywa w atlasie.
Pigta jest zawsze w Panamie.
Szosta w kazdziutkiej jest ramie.
Siédma znajduje sie w bance.
Za 6sma pogon na szance.
Dziewigta bywa wsrod karty.
Dziesigta wskaze bieg Warty,
Za$ jedenasta masz w osie,
Dwunasta zawsze we Wwrzosie.
A ta ostatnia trzynasta

Zawsze widnieje wérod miasta.

Lo/wiazanie zagadek z nr. 24.

Nr. 169. Lamiglowka sylabowa.

1. DeKada. 2. DrOgowskaz. 3.DaBski. 4. DrYbelr.
6. DrAkon. 7. DeMbica. 8. DrAbant. 9. DoMnice. 10. DeAl

5. Dofcega.
11. Dothie.

12. DrYna. 13. DuBlin. 14. DeOtyma. 15. DoKument.
Kobyla ma maly bok.
Nr. 170. Lamigléwka gloskowa.
1. Czajka. 2 Rozaniec. 3. Krynolina. 4. Ferdynand. 5. Po-
wtoka. 6. Coéruchna. 7. Oryginat. 8. Sobota. 9. Bokser. 10. Fraza.

Jan Dlugosz.



